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Utilizati acest manual daca intdmpinati probleme sau aveti intrebari.

Not&: Imaginea de mai sus este pentru regiunea America de Nord. Produsul real poate varia in functie de regiune.

Primii pasi
Ghid pentru parti componente si comenzi

Unitate principala si telecomanda

Afisaje pe ecran

Efectuarea setarilor initiale

Pregatirea unui dispozitiv BLUETOOTH

Pregatirea unui dispozitiv Bluetooth®

Asocierea si conectarea cu un dispozitiv BLUETOOTH

|— Conectarea cu un dispozitiv BLUETOOTH asociat

Conectarea Rear View Camera

Radio



Ascultarea radioului

Ascultarea radioului

Acord

Utilizarea functiilor de optiuni pentru radio

Ascultarea radioului SiriusXM (XAV-AX5600(UC))

Ascultarea la Radio SiriusXM

— Acordul canalelor pentru SiriusXM

— Acordarea canalului prin introducerea numarului de canal

— Acordul canalului din lista de canale sau lista de categorii

— Setarea controlului parental

Utilizarea functiilor de optiuni SXM

Ascultarea radioului DAB/DAB+ (XAV-AX5650(EUR))

Ascultarea la radio DAB/DAB+

— Cautarea unui post in functie de Grupul de posturi

— Cautarea unui post in functie de denumirea postului

Utilizarea functiilor de optiuni DAB

Redare

Redarea de pe un dispozitiv USB

Redarea unui dispozitiv USB

USB Port 1 si USB Port 2

Redarea unui dispozitiv HDMI™

Redarea unui dispozitiv BLUETOOTH

Cautarea si redarea pieselor

Redare repetata si redare aleatorie

Cautarea unui fisier pe ecranul lista

Alte setari in timpul redarii

Initierea unui apel in modul maini libere

Pregatirea unui telefon mobil

Preluarea unui apel telefonic




Efectuarea unui apel telefonic

Operatiuni disponibile in timpul apelului

Functii utile

Apple CarPlay

Android Auto™

WebLink™

Utilizarea comenzii gestuale

Setari

Operatiunea de setare de baza

Setéri generale (General)

Setari sunet (Sound)

Setari vizuale (Visual)

Setari BLUETOOTH (Bluetooth)

Informatii suplimentare

Anularea Modului Demonstratie

Actualizarea firmware-ului

Masuri de precautie

Formate acceptate pentru redarea USB

Despre iPhone

Aviz cu privire la licenta

Specificatii

Drepturi de autor

Depanare

Depanare

Specificatii generale

— Nu se aude niciun semnal sonor.

— S-a ars siguranta. /Unitatea produce un zgomot cand se modifica pozitia contactului.

— Afisajul dispare din/nu apare pe monitor.




— Nu puteti selecta elementele din meniu.

Functia USB nu functioneaza corespunzator.

Unitatea nu poate fi operata.

Ceasul setat automat nu indica ora corecta.

Ecran tactil

Ecranul tactil nu reactioneaza corect la atingere.

Multitactil nu este recunoscut.

Radio

|— Receptia radio este slaba. /Se produce zgomot de fond.

RDS

PTY afiseaza [PTY not found.].

Seek porneste dupa cateva secunde de ascultat. (XAV-AX5650(EUR))

Nu primiti niciun anunt de trafic. (XAV-AX5650(EUR))

Radio DAB/DAB+ (XAV-AX5650(EURY))

Nu se pot receptiona posturile.

Nu exista anunturi de trafic.

Imagine

Imaginea lipseste sau prezinta paraziti.

Imaginea nu este potrivita pe ecran.

Sunet

Sunetul lipseste, sare sau are distorsiuni.

Sunetul contine zgomot.

Redare USB

Nu pot fi redate elemente.

Redarea de pe un dispozitiv USB incepe intr-un interval de timp mai lung.

Fisierele audio nu pot fi redate.

— Operatiunile nu pot fi realizate.

Redare HDMI

|— Dispozitiv HDMI conectat nu poate fi redat.

BLUETOOTH



— Celalalt dispozitiv BLUETOOTH nu detecteaza aceasta unitate.

— Conexiunea nu este posibila.

— Nu apare numele dispozitivului detectat.

— Nu se aude soneria.

— Volumul vocii interlocutorului este scazut.

— Interlocutorul spune ca volumul este prea scazut sau prea ridicat.

— Apelul este bruiat de ecou sau zgomot.

- Calitatea sunetului telefonului este slaba.

— Volumul dispozitivului BLUETOOTH conectat este scazut sau ridicat.

— Sunetul sare pe parcursul redarii in flux sau conexiunea BLUETOOTH se intrerupe.

— Dispozitivul BLUETOOTH conectat nu poate fi controlat in timpul redarii in flux.

— Unele functii nu functioneaza.

— Se raspunde neintentionat la un apel.

- Tmperecherea nu a reusit deoarece timpul de conectare a expirat.

— Nu este posibila asocierea.

— Functia BLUETOOTH nu poate fi operata.

Nu se scoate sunet prin boxele automobilului in timpul unui apelul in regim maini libere.

Tuner de conectare pentru vehicule SiriusXM (XAV-AX5600(UC))

|— Un canal pentru adulti nu este blocat, desi a fost facuta setarea controlului parental.

Apple CarPlay

|— Pictograma Apple CarPlay nu apare pe ecranul HOME.

Android Auto

|— Pictograma Android Auto nu apare pe ecranul HOME.

WebLink™

WebLink™ nu poate fi utilizata.

Sunetul lipseste. /Sunetul este slab.

Mesaje

— General

- BLUETOOTH

— Tuner de conectare pentru vehicule SiriusXM (XAV-AX5600(UC))




WebLink™

Radio DAB (XAV-AX5650(EUR))

Site-uri web de asistenta

Site-uri web de asistenta clienti

Despre aplicatia ,Support by Sony”




SONY
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XAV-AX5600/XAV-AX5650

Unitate principala si telecomanda

Unitate principala

2 3 4 5 6

Butonul VOL (volum) + are un punct tactil.

Telecomanda RM-X170 (XAV-AX5600(UC))

Telecomanda poate fi utilizata pentru a utiliza comenzile audio. Pentru operatiuni in meniu, utilizati ecranul tactil.
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Nota

Butoanele albe din ilustratia de mai sus nu sunt acceptate.



Indepartati folia de protectie inainte de utilizare.

ahw

10.

1"

13.
14.

15.

. Afigajlecran tactil
. HOME

Afiseaza ecranul HOME.

& ATT (atenuare)

Apasati continuu timp de 1 secunda pentru a atenua sunetul.
Pentru anulare, apasati continuu din nou sau apasati VOL +.

. VOL (volum) +/-
. Receptor pentru telecomanda
. |4« / pP| (anterior/urmator)

Functioneaza diferit in functie de sursa selectata:

[Radio]: selecteaza un post presetat.

[SXM] (SiriusXM): selecteaza un canal presetat. (XAV-AX5600(UC))
[DAB+]: selecteaza un post presetat. (XAV-AX5650(EUR))

[USB port 1J/[USB port 2]: muta la fisier anterior/urmator.
[Bluetooth]: muta la fisier anterior/urmator.

Apasati continuu pentru:

[Radio]: seteaza automat un post (SEEK+/SEEK-).

[DAB+]: selecteaza un post (cand [Seek By] este setat la [A-Z])/cauta un post (cand [Seek By] este setat la [Station
Gp)). (XAV-AX5650(EUR))

[USB port 1]/[USB port 2]: derulare Thapoi/derulare inainte.
[Bluetooth]: derulare Tnapoi/derulare Tnainte.

. OPTION

Afiseaza ecranul OPTION.
« VOICE
Apasati continuu pentru a activa functia de comanda vocala, eticheta vocala pentru Apple CarPlay si Android Auto.

. OFF

Opreste sursa.

. MONITOR OFF

Opreste monitorul.
Pentru repornire, apasati din nou.

. EQ (egalizator)

Selecteaza o curba de egalizator.
Butoane numerice (0 pentru 9)

. CLEAR
12.

ATT (atenuare)
Atenueaza sunetul. Apasati-l din nou pentru a revoca atenuarea.
Pl (redare/pauza)

4« / P (anterior/urmator)

<« / pPp (redare inapoi/redare inainte)

Functioneaza diferit in functie de sursa selectata:

[Radio]: selecteaza un post presetat.

[SXM] (SiriusXM): selecteaza un canal presetat. (XAV-AX5600(UC))
[DAB+]: selecteaza un post presetat. (XAV-AX5650(EUR))

[USB port 1J/[USB port 2]: muta la fisier anterior/urmator.
[Bluetooth]: muta la fisier anterior/urmator.
Apdsati continuu pentru:

[Radio]: seteaza automat un post (SEEK+/SEEK-).

[DAB+]: selecteaza un post (cand [Seek By] este setat la [A-Z])/cauta un post (cand [Seek By] este setat la [Station
Gp]). (XAV-AX5650(EUR))

[USB port 1)/[USB port 2]: derulare thapoi/derulare inainte.
[Bluetooth]: derulare Tnapoi/derulare Thainte.

4= / 4 /4 / = (stinga/sus/jos/dreapta)

Functiile difera in functie de sursa selectata.



[Radio]: selecteaza un post presetat sau seteaza automat un post.
[SXM] (SiriusXM): selecteaza un canal presetat sau muta la fisierul anterior/urmator. (XAV-AX5600(UC))
[USB port 1J/[USB port 2]: selecteaza un folder sau muta la fisierul anterior/urmator.
ENTER
Acceseaza elementul selectat.
16. SRC (sursa)
Modifica sursa. De fiecare data cand apasati pe acest buton, o sursa selectabild este afisaté intr-o fereastra popup
pe afisajul curent.
17. MODE
Selecteaza banda radio.
18. VOL (volum) +/-

Subiect asociat

Afisaje pe ecran

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation
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Afisaje pe ecran

Ecran de redare:

1 2
3
Ecran HOME:
4 56
i ] -

=) =)

7
Ecran OPTION:
8
O v I
910 11 12

1. Indicator de stare

Pictograma pe

. Detaliu
afisaj
ool Se aprinde cand sunetul este atenuat.
(atenuare)
(Frecvente Se aprinde atunci cand AF (Frecvente alternative) este disponibil. (XAV-AX5650(EUR))

alternative)

10



Pictograma pe

s Detaliu

afisaj
Se aprinde atunci cand sunt disponibile informatii privind traficul curent (TA: Anunturi cu privire la
(Anunt de trafic) | trafic). (XAV-AX5650(EUR))
(t, DAB) Se aprinde cand este disponibil un anunt DAB. (XAV-AX5650(EUR))
DAB,Il - , . .
(DAB) Indica starea puterii semnalului pentru radioul DAB. (XAV-AX5650(EUR))
SXM .l . . . : .
(SiriusXM) Indica puterea semnalului Tunerului de conectare pentru vehicule SiriusXM. (XAV-AX5600(UC))
(3] Se aprinde atunci cand este activat semnalul BLUETOOTH. Se aprinde intermitent cand se

(BLUETOOTH) realizeaza conexiunea.

» Se aprinde cand dispozitivul audio este redabil activand A2DP (Advanced Audio Distribution
(audio) Profile).

(telefon mobil) Se aprinde cand este disponibila apelarea in profilul Maini libere activand HFP (profil Maini libere).
Yo . Indica starea puterii semnalului pentru telefonul mobil conectat.

(antena)

(E)az’;lrie) Indica starea nivelului ramas al bateriei pentru telefonul mobil conectat.

2. eee (Optiune sursa)
Deschide meniul de optiuni sursa. Elementele disponibile variaz& in functie de sursa.

3. Zona specifica aplicatiilor
Afiseaza comenzile/indicatoarele de redare sau starea unitatii. Elementele afisate variaza in functie de sursa.

4. Ceas
Afiseaza ora setata in setarea Date/Time.

5. @ (instructiuni pentru conexiunea smartphone) (XAV-AX5600(UC))
Afiseaza instructiunile de conectare Apple CarPlay, Android Auto sau WebLink™.

6. By (reveniti la ecranul de redare)
Comuta de la ecranul HOME la ecranul de redare.

7. Taste de selectare a surselor si setarilor
Schimbati sursa sau realizati diferite setari.
Loviti usor pentru a selecta pictograma de setare si alte pictograme.
Atingeti pictograma sursei pe care doriti s& o selectati.
XAV-AX5600(UC):
Pictograma pe afisaj Denumire
Android Auto

0

@ Apple CarPlay
5 Radio
<

SXM

11



Pictograma pe afisaj Denumire

N Bluetooth

- HDMI

Rear Camera

e USB port 1

ey WebLink

- USB port 2

Pt Phone

—_— Settings
XAV-AX5650(EUR):

Pictograma pe afisaj Denumire

(4] Android Auto
(E ] Apple CarPlay
2] Radio

(505D DAB+

Iy Bluetooth
Vad Phone

e USB port 1
O WebLink

i USB port 2
»- HDMI

Rear Camera
Fo—v- Settings

8. Taste de selectare sunet
Modifica sunetul.

9. (h (standby)
Porneste unitatea in modul standby (incarcarea USB este disponibiléd in continuare). Pentru a relua, ap&sati orice buton.

10. [} (monitor oprit)
Opreste monitorul. Pentru a reporni monitorul, atingeti orice parte a afisajului.

11. B2 (EXTRA BASS)
Modifica setarea EXTRA BASS.

12. |{ (EQ10/Subwoofer)
Modifica setarea EQ10/Subwoofer.

12



Subiect asociat
» Setari generale (General)

= Setari sunet (Sound)

13
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XAV-AX5600/XAV-AX5650

Efectuarea setarilor initiale

Trebuie sa efectuati setarile initiale inainte de a opera pentru prima daté unitatea, dupa ce ati inlocuit bateria
automobilului sau dupa ce ati schimbat conexiunile.

In cazul in care ecranul cu setérile initiale nu apare atunci cand porniti unitatea, efectuati operatiunea de reinitializare la
setarile din fabrica pentru a initializa unitatea.

Atingeti [Language] si setati limba de pe afisaj.

Atingeti [Demo] in mod repetat pentru a selecta [OFF] pentru a dezactiva modul demonstratie.

Atingeti [Set Date/Time] si setati data si ora.

XAV-AX5650(EUR): sariti la pasul 5.

Dupa setarea datei si a orei, atingeti [OK].

o0 0 0 ©

Pentru a reveni la afisajul anterior, atingeti <) (inapoi), apoi atingeti [OK].

Apare mesajul de atentionare la pornire.

©

Cititi mesajul de atentionare la pornire si, daca acceptati toate conditiile, atingeti [Close].

Setarea este completa.

Aceasta setare poate fi configurata mai detaliat din meniul de setare.

Subiect asociat
Setari generale (General)
Setari sunet (Sound)
Setari vizuale (Visual)
Setari BLUETOOTH (Bluetooth)

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation
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XAV-AX5600/XAV-AX5650

Pregatirea unui dispozitiv Bluetooth®

Va puteti bucura de muzica sau efectua apeluri in regimul ,maini libere”, in functie de dispozitivul BLUETOOTH
compatibil, precum smartphone-uri, telefoane mobile si dispozitive audio (denumit Th continuare ,dispozitiv
BLUETOOTH?”, daca nu se specifica altfel). Pentru detalii privind conectarea, consultati instructiunile de utilizare incluse
furnizate impreund cu dispozitivul. Inainte de a conecta dispozitivul, reduceti volumul unitatii; in caz contrar, sunetul
poate avea un nivel prea ridicat.

Subiect asociat
Asocierea si conectarea cu un dispozitiv BLUETOOTH

Conectarea cu un dispozitiv BLUETOOTH asociat

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation
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Asocierea si conectarea cu un dispozitiv BLUETOOTH

La conectarea unui dispozitiv BLUETOOTH pentru prima data, este necesara inregistrarea reciproca a dispozitivului
(numita ,asociere”). Asocierea le permite acestei unitati si altor dispozitive sa se recunoasca reciproc.

e S

— — i — |

Asezati dispozitivul BLUETOOTH la distantd de maximum 1 m de aceasta unitate.
Apasati HOME si atingeti [Settings].

Atingeti [Bluetooth].

Semnalul BLUETOOTH este activat si se aprinde €} (BLUETOOTH) pe bara de stare a unitatii.

Atingeti [Pairing].

€ (BLUETOOTH) se aprinde intermitent cand unitatea este in modul standby asociere.

Realizati procedura de asociere pe dispozitivul BLUETOOTH pentru a detecta aceasta unitate.

T Atingeti [Bluetooth Connection], apoi atingeti [ON].

Selectati numele modelului dumneavoastra indicat pe afisajul dispozitivului BLUETOOTH.

Daca nu apare numele modelului dumneavoastra, repetati de la pasul 5.
Daca apare afisarea confirmarii conexiunii, actionati dispozitivul BLUETOOTH pentru a aproba conexiunea, apoi
atingeti [OK] de pe unitate si/sau dispozitivul BLUETOOTH.

[ 0 )
A4

Daca vi se cere cheia de acces* pe dispozitivul BLUETOOTH, introduceti [0000].
Cand se realizeaza asocierea, € (BLUETOOTH) ramane aprins.

Cheia de autentificare poate fi numita ,Cod de autentificare”, ,Cod PIN”, ,Numar PIN” sau ,Parola” etc., in functie de dispozitivul
BLUETOOTH.

o Selectati aceasta unitate de pe dispozitivul BLUETOOTH pentru a efectua conexiunea BLUETOOTH.

Se aprinde  (telefon mobil) sau » (audio) la realizarea conexiunii.

Nota

Unitatea poate fi conectata doar la cate un dispozitiv BLUETOOTH.

Pentru a intrerupe conexiunea BLUETOOTH, dezactivati conexiunea atat pe unitate cét si pe dispozitivul BLUETOOTH.

16



» Imperecherea BLUETOOTH nu este posibild in timp ce Apple CarPlay sau Android Auto functioneaza.
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Ghid de asistenta

Receptor auto

XAV-AX5600/XAV-AX5650

Conectarea cu un dispozitiv BLUETOOTH asociat

Pentru a utiliza un dispozitiv asociat, este necesara conexiunea cu aceasta unitate. Unele dispozitive asociate se vor
conecta automat.

= — o —— —} |

Apasati HOME si atingeti [Settings].

Atingeti [Bluetooth].

Asigurati-va ca € (BLUETOOTH) se aprinde pe bara de stare a unitatii.
Activati functia BLUETOOTH de pe dispozitivul BLUETOOTH.

Utilizati dispozitivul BLUETOOTH pentru a-l conecta la aceasta unitate.

T Atingeti [Bluetooth Connection], apoi atingeti [ON].

Se aprinde ® (telefon mobil) sau s (audio) pe bara de stare.

Pentru a conecta ultimul dispozitivul conectat de la aceasta unitate

Daca contactul si semnalul BLUETOOTH sunt activate, aceasta unitate cauta ultimul dispozitiv BLUETOOTH conectat si
stabileste automat conexiunea.

Nota

In timpul redarii in flux prin BLUETOOTH audio, nu v& puteti conecta de pe aceasta unitate la telefonul mobil. In schimb, trebuie
sa va conectati de pe telefonul mobil la aceasta unitate.

Pentru a va capta vocea in timpul apelului in modul maini libere

Trebuie sa instalati microfonul (inclus).

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation
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XAV-AX5600/XAV-AX5650

Conectarea Rear View Camera

Dacé conectati camera retrovizoare optionaléd la terminalul CAMERA IN, puteti afisa imaginea de pe camera
retrovizoare.

@éq

Pentru a afisa imaginea de pe camera retrovizoare
Apésati HOME si atingeti [Rear Camera].

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation
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Receptor auto

XAV-AX5600/XAV-AX5650

Ascultarea radioului

Apasati HOME si atingeti [Radio].

Comenzi/indicatoare de receptie

A B C

D E F E D

A. Banda curenta
Schimbati banda (FM1, FM2, FM3, AM1 sau AM2).

B. Frecventa curenta, numele serviciului programului*, indicatorul RDS (Radio Data System)*
Disponibila doar in timpul receptiei RDS.

C. eee (Optiune radio)
Deschideti meniul de optiuni pentru radio.

D. SEEK—-/SEEK+
Faceti acordul automat.

E. { / ) (stanga/dreapta)

Faceti acordul manual.

Atingeti si tineti apasat pentru a schimba continuu frecventele.
F. Numere de presetari

Selectati un post presetat. Glisati la dreapta/stanga pentru a afisa celelalte posturi presetate.
Atingeti si tineti apasat pentru a memora frecventa curenta pentru presetarea respectiva.

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation
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Receptor auto

XAV-AX5600/XAV-AX5650

Acord

? Selectati banda dorita (FM1, FM2, FM3, AM1 sau AM2).

9 Efectuati acordarea.

Pentru acordare automata

Atingeti SEEK—/SEEK+.
Scanarea se opreste cand unitatea receptioneaza un post.

Pentru acordare manuala

Atingeti si tineti apasat {/ ) (stanga/dreapta) pentru a localiza frecventa aproximativa, apoi atingeti in mod repetat
{ /) (stanga/dreapta) pentru reglarea fina pana la frecventa dorita.

Pentru memorare manuala

In timp ce receptionati postul de radio pe care doriti sa il memorati, atingeti si tineti apasat numarul de presetare dorit.

La receptionarea posturilor memorate

Selectati banda, apoi atingeti numarul de presetare dorit.

Subiect asociat
Ascultarea radioului

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation
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Receptor auto

XAV-AX5600/XAV-AX5650

Utilizarea functiilor de optiuni pentru radio

Urmatoarele functii sunt disponibile daca atingeti eee (optiune) din partea dreapta sus a ecranului.

[BTM (Best Tuning Memory)]
Memoreaza posturi in ordinea frecventelor pe pozitille numerice presetate. 18 posturi pentru FM si 12 posturi pentru AM
pot fi memorate ca posturi presetate.

[AF] (XAV-AX5650(EUR))
Selecteaza [ON] pentru a oferi continuu postului cel mai puternic semnal din retea.
(Disponibil doar in timpul receptiei FM.)

[TA] (XAV-AX5650(EUR))

Selecteaza [ON] pentru receptionarea informatiilor actuale cu privire la trafic sau a programelor de trafic (TP) daca sunt
disponibile.

(Disponibil doar in timpul receptiei FM.)

[Regional] (XAV-AX5650(EUR))

Selecteaza [ON] pentru a raméne la postul pe care il receptionati in timp ce functia AF este pornitd. Daca parasiti zona
de receptie a acestui program regional, selectati [OFF]. Aceasta functie nu este disponibila Tn Marea Britanie si in unele
zone.

(Disponibil doar in timpul receptiei FM.)

[PTY]

Selecteaza un tip de program din lista PTY pentru a cauta emisia unui post de tipul programului selectat.
(Disponibil doar in timpul receptiei FM.)

Pentru a receptiona anunturi de urgenta (XAV-AX5650(EUR))

Cand este activa functia AF sau TA, anunturile privind situatii de urgenta vor intrerupe automat sursa selectata in
prezent.

Subiect asociat

Ascultarea radioului

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation
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Ascultarea la Radio SiriusXM

Apasati HOME si atingeti [SXM].

Pentru a va activa abonamentul SiriusXM

Doar SiriusXM va ofera mai mult din ceea ce va place sa ascultati, totul intr-un singur loc. Aveti acces la peste 140 de
canale, inclusiv muzica fara reclame si cele mai bune evenimente sportive, stiri, discutii, comedie si divertisment. Bun
venit Tn lumea radioului prin satelit. Sunt necesare un Tuner de conectare pentru vehicule SiriusXM si un abonament.
Pentru informatii suplimentare, vizitati

WWW.Siriusxm.com

Dupa instalarea Tunerului de conectare pentru vehicule SiriusXM si a antenei, apasati HOME, apoi atingeti [SXM]. Ar
trebui sa auziti canalul de previzionare SiriusXM pe Canalul 1. Dupa ce va asigurati ca puteti auzi canalul de
previzionare, selectati Canalul O pentru a gasi ID-ul radio al radioului dumneavoastra. Tn plus, ID-ul radio este amplasat
in partea de jos a Tunerului de conectare pentru vehicule SiriusXM si pe ambalajul acestuia. Veti avea nevoie de acest
numar pentru a va activa abonamentul. Notati numarul pentru referinta.

Nota

ID-ul Radioului SiriusXM nu contine literele I, O, S sau F.

Pentru a afisa ID-ul Radioului SiriusXM

1. Apasati HOME si atingeti [SXM].
2. Atingeti ses (optiune), apoi selectati [Channel Direct Select].
3. Introduceti [000], apoi atingeti [OK].

in SUA, puteti activa online sau apeland Serviciul de asistentd pentru ascultatori SiriusXM:

Vizitati www.siriusxm.com/activatenow
Apelati serviciul de asistenta pentru ascultatori SiriusXM la 1-866-635-2349

Pentru abonatii din Canada, contactati:

Vizitati www.siriusxm.ca/activate
Apelati serviciul de asistenta pentru clienti SiriusXM la 1-888-539-7474

Ca parte din procesul de activare, satelitii SiriusXM vor transmite un mesaj de activare catre radioul dumneavoastra.
Cand radioul detecteaza ca radioul a receptionat mesajul de activare, radioul afiseaza: [Subscription Updated Press
Enter to Continue]. Dupa abonare, puteti cauta canale din planul dumneavoastra de abonament.

Nota

De obicei, procesul de activare dureaza 10-15 minute, insa poate dura pana la o ora.

Pentru a receptiona mesajul de activare, radioul trebuie pornit si trebuie sa receptioneze semnalul SiriusXM.
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Acordul canalelor pentru SiriusXM

Comenzi/indicatoare de receptie

A. = (lista)
Deschideti lista de canale sau lista de categorii.

B. CH- (canal anterior) /CH+ (canal urmator)
Selectati canalul.

C. Numar canal, nume canal
D. Nume artist, titlu melodie

E. @ (informatii)
Schimbati informatiile despre canal.

F. eee (optiune SXM)
Deschideti meniul de optiuni SXM.

G. Numere de presetari
Selectati un canal presetat. Glisati la dreapta/stanga pentru a afisa celelalte canale presetate.

Atingeti si tineti apasat pentru a memora canalul curent pentru presetarea respectiva.

H. Denumire categorie, informatii continut

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation
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Acordarea canalului prin introducerea numarului de canal

" Atingeti zona cu numarul canalului si numele canalului de pe ecranul radioului SiriusXM.

Alternativ, apasati ENTER pe telecomanda.

? Introduceti numarul canalului, apoi atingeti [OK].

Alternativ, introduceti cu butoanele numerice (de la 0 la 9) si apasati ENTER pe telecomanda.

Subiect asociat

Acordul canalelor pentru SiriusXM

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation
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Acordul canalului din lista de canale sau lista de categorii

0 Atingeti := (lista) de pe ecranul radioului SiriusXM.

003 SEM Channliame

Apare lista de categorii.

e Atingeti categoria dorita.

Pentru a acorda din lista de canale, atingeti [All Channels].

e Atingeti canalul dorit.

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation
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Setarea controlului parental

Functia de control parental va permite sa limitati accesul la canalele SiriusXM care au continut pentru adulti. Cand este
activata, functia de control parental va solicita sa introduceti un cod de acces pentru a accesa canalele blocate.
Informatiile despre configurarea codului de acces si blocarea canalelor sunt disponibile in continuare.

o Atingeti eee (Optiune) de pe ecranul radioului SiriusXM, apoi atingeti [Parental Control].

003 SEM ChannlName

Apare afisajul de introducere a codului de acces.

9 Introduceti codul de acces din 4 cifre atingand tastele numerice, apoi atingeti [OK].

Apare afisajul de confirmare a codului de acces.

e Introduceti codul de acces din 4 cifre din nou, apoi atingeti [OK].

Controlul parental este aplicat si canalele sunt blocate.

Pentru deblocarea canalelor/Pentru blocarea canelor din nou

1. Atingeti eee (Optiune), apoi atingeti [Parental Control].
Apare afisajul de introducere a codului de acces.
2. Introduceti codul de acces din 4 cifre atingand tastele numerice, apoi atingeti [OK].

Pentru a modifica codul de acces

1. Atingeti eee (Optiune), atingeti [Pass Code Change], apoi introduceti codul de acces curent.
2. Introduceti codul de acces nou, apoi atingeti [OK].

Apare afisajul de confirmare a codului de acces.
3. Introduceti codul de acces din nou, apoi atingeti [OK].

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation
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Utilizarea functiilor de optiuni SXM

Urmatoarele functii sunt disponibile daca atingeti = (optiune) de pe ecranul radio SiriusXM.

003 SaM ChanrlName

[Channel Direct Select]
Acorda canalul dorit prin introducerea directa a numarului canalului.

[Parental Control]
Seteaza blocarea parentala la pornit sau oprit.

[Pass Code Change]
Schimba codul de acces pentru functia Parental Control.

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation
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Ascultarea la radio DAB/DAB+

Apéasati HOME si atingeti [DAB+].

Sugestie

Setati [Antenna Power] la [ON] (implicit) sau [OFF] in functie de tipul antenei DAB (nefurnizata).

Cand [DAB+] este selectat pentru prima data dupa efectuarea resetarii din fabrica, acordul automat porneste automat. Asteptati
sa se incheie acordarea automata. (Daca este intrerupt, acordul automat porneste din nou data urmatoare cand selectati
[DAB+].) Daca nu este memorat niciun post de radio DAB prin acordul automat, acordati atingénd [Auto Tune] din := (lista).

Comenzi/indicatoare de receptie

A. = (lista)
Deschide lista de posturi de radio.

B. Banda curenta
Schimbati banda (DAB1, DAB2 sau DAB3).

C. Numele grupului de posturi de radio, numele postului de radio

D. eee (Optiuni DAB)
Deschideti meniul Optiuni DAB.

E. SEEK-/SEEK+
Cauta posturi de radio.

F. { | ) (stangal/dreapta)
Cauta grupuri de posturi de radio.
(Disponibil doar cand [Seek By] este setat la [Station Gp].)

G. Numere de presetari

Selectati un post presetat. Glisati la dreapta/stanga pentru a afisa celelalte posturi presetate.
Atingeti si tineti apasat pentru a memora postul de radio curent pentru presetarea respectiva.

Subiect asociat

Utilizarea functiilor de optiuni DAB
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Cautarea unui post in functie de Grupul de posturi

Inainte de functionare, setati [Seek By] la [Station Gp] pentru cautare in functie de grupurile de posturi.

Atingeti SEEK+/- pentru a cauta un post.

Scanarea se opreste cand unitatea receptioneaza un post. Cautati pana cand se receptioneaza postul dorit.

Pentru a cauta un grup de posturi

Atingeti lung /) (stanga/dreapta) pentru a cduta un grup de posturi si eliberati cand grupul de posturi dorit este afisat.

Pentru a memora manual un post de radio

In timp ce receptionati postul de radio pe care doriti sa 1l memorati, atingeti si tineti apasat numarul de presetare dorit.

La receptionarea posturilor memorate

Atingeti numarul de presetare dorit.

Subiect asociat

Utilizarea functiilor de optiuni DAB

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation
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Cautarea unui post in functie de denumirea postului

Inainte de functionare, setati [Seek By] la [A-Z] pentru cautare in functie de numele postului.
Atingeti := (lista).

Apare lista de posturi de radio.

o Atingeti postul de radio dorit.

Pentru a cauta din ecranul de redare

Atingeti SEEK+/— pentru a comuta la postul anterior/urmator.

Pentru a actualiza lista de posturi de radio

Atingeti »= (lista), apoi atingeti [Auto Tune].

Subiect asociat

Utilizarea functiilor de optiuni DAB

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation
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Utilizarea functiilor de optiuni DAB

Urmatoarele functii sunt disponibile daca atingeti #se (optiune) de pe ecranul radio DAB/DAB+.

[Seek By]
Seteazad modul de cdutare a postului: [A-Z] (Cautare Tn functie de numele postului), [Station Gp] (Cautare in functie de
grupul de posturi).

[Announce]

Activeaza anunturile DAB cu intreruperea sursei selectate in prezent: [ON], [OFF].
in timpul unui anunt DAB, volumul este reglat la nivelul setat pentru TA in RDS.

[Soft Link]

Cauta si prinde acelasi program sau un program similar in mod automat, atunci cand semnalul programului curent este
prea slab pentru a fi receptionat: [ON], [OFF].
,=Hard Link” urméreste acelasi program, iar ,Soft Link” urmareste un program similar.

Soft Link DAB/FM
OFF Numai pentru Hard Link
ON Hard Link/Soft Link

[Information]

Afiseazd numele grupului de posturi de radio selectat, numele postului de radio, tipul PTY al postului de radio etc.

[Antenna Power]

Asigura alimentarea terminalului de intrare al antenei DAB: [ON], [OFF].

Subiect asociat

Utilizarea functiilor de optiuni pentru radio

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation
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Redarea unui dispozitiv USB

Se pot utiliza dispozitivele USB de tip MSC (Mass Storage Class - Clasa de stocare in masa) “1 conforme cu standardul

USB. Dispozitivele de tip MTP (Protocol de transfer media) USB M2 pot fi utilizate doar atunci cand sunt conectate la
USB port 2.

*1 de ex., un flash drive USB, player media digital, telefon Android™
*2 Unele playere media digitale sau telefoane Android pot necesita setarea in modul MTP.

Nota

Pentru detalii privind compatibilitatea dispozitivului USB, vizitati site-ul de asistenta.
Verificati formatele de fisiere acceptate pentru redarea USB.
Reduceti volumul la unitate.

Conectati dispozitivul USB la USB port 1 sau la USB port 2.

? Apasati HOME, apoi atingeti [USB port 1] sau [USB port 2].

Incepe redarea.

Pentru a scoate dispozitivul USB

Opriti unitatea sau comutati contactul pe pozitia de dezactivare ACC si scoateti dispozitivul USB.

Subiect asociat
Formate acceptate pentru redarea USB

Site-uri web de asistenta clienti

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation
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USB Port 1 si USB Port 2

Cand conectati dispozitivele USB, selectati USB port 1 sau USB port 2 in functie de functiile care urmeaza a fi folosite.

USB port 1

Apple CarPlay
Android Auto
WebLink™
Sistem de fisiere

FAT12
FAT16
FAT32
exFAT

Format audio care poate fi redat

MP3
WMA
FLAC
WAV
AAC

Format video care poate fi redat

MPEG-4
WMV
MKV
Xvid

Modul conexiune USB

MSC

USB port 2
Sistem de fisiere

FAT12
FAT16
FAT32

Format audio care poate fi redat

MP3
WMA
FLAC

Modul conexiune USB

MSC
MTP

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation
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Redarea unui dispozitiv HDMI™

Opriti dispozitivul HDMI.

Reduceti volumul la unitate.

Apasati HOME si atingeti [HDMI].

Porniti dispozitivul HDMI.

? Conectati dispozitivul HDMI la terminalul HDMI al unitatii.

Incepe redarea.

Nota
Sunetul BLUETOOTH nu este disponibil atunci cand este redat dispozitivul HDMI.

Nu deconectati dispozitivul in timpul functionarii.

Pentru a conecta un dispozitiv Apple prin cablul HDMI, este necesar Lightning Digital AV Adapter sau USB-C Digital AV Multiport
Adapter.

Pentru a Tncarca un dispozitiv atunci cand conectati cablul HDMI, conectati cablul la portul USB utilizadnd un adaptor multiport.
Telecomanda inclusa functioneaza pentru unele operatiuni destinate unitatii. (XAV-AX5600(UC))
Pentru conexiunea HDMI, telecomanda furnizata functioneaza doar pentru aceasta unitate. (XAV-AX5600(UC))

Imaginea se poate afisa diferit pe afisajul unitatii in comparatie cu unul dintre afisajele conectate la dispozitivul HDMI conectat.

Unitatea este compatibila cu 480p, 576p si 720p.

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation
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Redarea unui dispozitiv BLUETOOTH

Puteti reda continutul pe un dispozitiv conectat care acceptda BLUETOOTH A2DP (Advanced Audio Distribution Profile).

[
l
[
n

Stabiliti o conexiune BLUETOOTH cu dispozitivul audio.
Apasati HOME si atingeti [Bluetooth].

o Utilizati dispozitivul audio pentru a initializa redarea.

Nota

Tn functie de dispozitivul audio, informatiile precum titlul, numarul/durata piesei si starea de redare pot sa nu fie afisate pe
aceasta unitate.

Chiar daca se modifica sursa pe aceasta unitate, redarea dispozitivului audio nu se opreste.

Imperecherea BLUETOOTH nu este posibild in timp ce Apple CarPlay functioneaza.

Pentru a ajusta nivelul de volum al dispozitivului BLUETOOTH audio la alte surse

Puteti reduce diferentele de volum dintre aceasta unitate si dispozitivul BLUETOOTH:
In timpul redérii, atingeti see (optiune), apoi setati [Input Level] intre -6 si +6.

Subiect asociat
Conectarea cu un dispozitiv BLUETOOTH asociat

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation
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Redare repetata si redare aleatorie

in timpul redarii, atingeti C_ (repetare) sau % (amestecare) in mod repetat pana cand apare modul de
redare dorit.

Poate dura un timp pana la inceperea redarii in modul de redare selectat.

Modurile de redare disponibile diferd, n functie de sursa de sunet selectata si de dispozitivul conectat.

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation
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Cautarea unui fisier pe ecranul lista

€) in timpul redrii de pe USB, atingeti 3= (lista).

Apare ecranul lista incepand cu elementul redat curent.

Cand conectati dispozitivul USB la USB port 1, atingeti J] (audio) sau 7§ (video) pentru a afisa lista in functie de
tipul fisierului.

':j Frlder Rlams

J1 0% Fie_Mamempd

? Atingeti elementul dorit.

Incepe redarea.

Nota

Cand conectati dispozitivul USB la USB port 2, JJ (audio) si E=f (video) nu apar.

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation
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Alte setari in timpul redarii

Atunci cand redati un videoclip de la dispozitivul HDMI conectat la terminalul HDMI, sau de la dispozitivul USB conectat
la USB port 1, setarile urmatoare pot fi accesate atingdnd eee (optiune).

Picture EQ

Regleaza calitatea imaginii in functie de gustul dvs.: [Dynamic], [Standard], [Theater], [Custom]. (Functie disponibila
numai dupa cuplarea franei de parcare.)

Aspect

Selecteaza raportul de aspect pentru ecranul unitatii. (Functie disponibild numai dupa cuplarea franei de parcare.)

Element Detaliu

Normal Afiseaza o imagine 4:3 cu dimensiunea sa originald, cu bare laterale care umplu ecranul 16:9.
Zoom Afiseaza o imagine 16:9 care a fost convertita in format cutie postala 4:3.

Full Afiseaza o imagine 16:9 cu dimensiunea sa originala.

Captions | Mareste imaginea pe orizontala si incadreaza legenda pe ecran.

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation
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Pregatirea unui telefon mobil

Pentru a utiliza un telefon mobil, conectati-l la aceasta unitate.

.

Nota

Functiile de apelare in regim ,maini libere” nu sunt disponibile cand functia Apple CarPlay sau Android Auto este activata. in
acest caz, utilizati functiile de apelare in regim ,maini libere” ale aplicatiei.

Subiect asociat

Pregatirea unui dispozitiv Bluetooth®

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation
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Preluarea unui apel telefonic

? Atingeti ¢* (apelare) atunci cand primiti un apel.

Apelul telefonic este initializat.

Nota

Tonul de apel si vocea interlocutorului sunt redate in difuzoarele din fata. Pentru a selecta difuzoarele pentru apelare in regim
,maini libere”, apasati HOME, apoi atingeti [Settings] si selectati [Phone Call Sound] din [Sound].

Pentru a respinge/incheia un apel
Atingeti M (terminati un apel).

Subiect asociat

Pregatirea unui telefon mobil

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation
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Efectuarea unui apel telefonic

Apasati HOME si atingeti [Phone].

Q Atingeti una dintre pictogramele de apelare de pe afisajul telefonului BLUETOOTH.

A B C D

Lrregatared 0D ETared L egIETEr el

UrregraTered ey HTEr e LT

A. 2%, (istoric apeluri)*

Selectati un contact din istoricul de apeluri. Unitatea memoreaza ultimele 20 de apeluri.

B. X (reapelare)

Este apelat automat ultimul contact din lista.

C. |A (contacte)*

Selectati un contact din lista de nume/numere. Pentru a cduta contactul dorit in ordine alfabetica, in lista de nume,
atingeti @ (cautare alfabetica).

D. [ii (tastaturd)

Introduceti numarul de telefon.

E. Preferate (preferate)

Selectati contactul memorat.

Pentru memorarea contactului, consultati ,Pentru a adauga numere de telefon la Preferate” mai jos.

Telefonul mobil trebuie sa accepte PBAP (Phone Book Access Profile).

e Atingeti ¢ (apel).

Apelul telefonic este initializat.

Pentru a adauga numere de telefon la Preferate

Puteti stoca pana la 6 contacte din Preferate.

1

. Pe ecranul telefonului, atingeti | (contacte) si selectati un numar de telefon pe care doriti sa-I stocati in Preferate.

Apare afigsajul de confirmare.

2. Atingeti [Add to Favorites].
3.

Atingeti presetarea dorita din Preferate pentru a memora numarul de telefon.
Contactul este memorat in Preferate.

Subiect asociat

Pregatirea unui telefon mobil

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation
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Operatiuni disponibile in timpul apelului

Pentru a regla volumul tonului de apel

Apésati pe VOL (volum) +/- cand preluati un apel telefonic.

Pentru a regla volumul vocii interlocutorului

Apasati pe VOL (volum) +/- in timpul unui apel telefonic.

Pentru a regla volumul pentru interlocutor (reglarea amplificarii microfonului)

in timpul unui apel in regim maini libere, atingeti see (optiune), apoi setati [MIC Gain] pe [High], [Middle] sau [Low].

Pentru a reduce ecoul si zgomotul (Modul corector ecou/zgomot)

In timpul unui apel in regim maini libere, atingeti see (optiune), apoi setati [Speech Quality] pe [Mode 1] sau [Mode 2].

Pentru a comuta intre modul maini libere si modul portabil
In timpul unui apel, atingeti o{ - g (difuzor/telefon) pentru box& a comuta semnalul audio al apelului telefonic de pe
unitate pe telefon mobil.

Nota

Este posibil ca aceasta operatiune sa nu fie disponibila, in functie de telefonul mobil.

Pentru a raspunde automat la apelurile primite

Atingeti see (Optiune), apoi setati [Auto Answer] pe [ON].

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation
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Apple CarPlay

Apple CarPlay va permite sa utilizati dispozitivul dvs. iPhone in automobil intr-un mod care va permite sa va pastrati
atentia la drum.
(Disponibil doar cand iPhone este conectat la USB port 1.)

Note cu privire la utilizarea Apple CarPlay

Consultati site-ul web Apple CarPlay pentru versiunile iOS acceptate. Actualizati la cea mai recenta versiune iOS
inainte de utilizare.

Pentru detalii cu privire la Apple CarPlay, consultati manualul inclus impreuna cu dispozitivul dvs. iPhone, sau vizitati
site-ul web Apple CarPlay.

Deoarece se foloseste functia GPS de pe telefonul dvs. iPhone, asezati telefonul iPhone intr-un loc unde poate
receptiona cu usurinta semnalul GPS.

Conectati iPhone la USB port 1.

Pentru a conecta un iPhone, utilizati cablul de conexiune USB pentru iPhone (neinclus).

? Apasati HOME si atingeti pictograma Apple CarPlay.

Afisajul dispozitivului iPhone apare pe afisajul unitatii. Atingeti si controlati aplicatiile.

Utilizarea siglei Apple CarPlay inseamna ca daca o interfata cu utilizatorul a vehiculului indeplineste standardele de
performantd Apple. Apple nu este responsabil pentru functionarea acestui vehicul si nici pentru conformitatea acestuia
cu standardele de siguranta si de reglementare.

Retineti ca utilizarea acestui produs impreuna cu iPhone poate afecta performanta in regim de functionare wireless.

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation
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Android Auto™

Android Auto extinde platforma Android in automobil intr-un mod care este special conceput pentru condus.
(Disponibil doar cand telefonul Android este conectat la USB port 1.)

Note cu privire la utilizarea Android Auto

Consultati site-ul web Android Auto pentru versiunile OS acceptate. Actualizati la cea mai recenta versiune OS
inainte de utilizare.

Telefonul dvs. Android trebuie sa accepte Android Auto.

Descarcati aplicatia Android Auto din Google Play.

Pentru detalii cu privire la Android Auto, consultati manualul inclus Tmpreuna cu dispozitivul dvs. Android phone, sau
vizitati site-ul web Android Auto.

Deoarece se foloseste functia GPS de pe telefonul dvs. Android, asezati telefonul Android intr-un loc unde poate
receptiona cu usurinta semnalul GPS.
Este posibil ca Android Auto sa nu fie disponibila in tara sau regiunea dvs.

Conectati telefonul Android la USB port 1.

Pentru a conecta un telefon Android, utilizati un cablu de conectare adecvat (neinclus).
? Apasati HOME si atingeti pictograma Android Auto.

Interfata Android Auto va fi afisata in regim ecran complet pe afisajul unitatii. Atingeti si controlati aplicatiile.
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WebLink™

Aplicatia ,WebLink Host” va permite sa va bucurati de ,WebLink Apps” cum ar fi un player video sau de muzica de pe
telefonul iPhone/Android conectat.

(Disponibil doar cand telefonul dumneavoastra iPhone/Android este conectat la unitate prin USB port 1.)

Note cu privire la utilizarea WebLink™

Consultati site-ul web WebLink™ pentru versiunile OS acceptate. Actualizati la cea mai recenta versiune OS Tnainte
de utilizare.

Pentru detalii privind modelele compatibile, consultati lista de compatibilitate pe urmatorul site:
http://abaltatech.com/WL

Descarcati aplicatia ,WebLink Host” disponibild pe Google Play pentru telefonul dvs. Android si disponibila pe App
Store pentru iPhone.

Ar putea fi necesara o conexiune la retea pentru configurarea setarilor, cum ar in timpul configurarii initiale a
conexiunii. Asigurati-va este disponibild o conexiune la retea pe telefonul dumneavoastra iPhone/Android.

Cand utilizati functia Cast, ar putea fi necesare setarile de pe telefonul dumneavoastra iPhone/Android.

Pentru detalii privind ,WebLink Apps”, consultati site-ul web pentru ,WebLink Apps”.

Este posibil functia WebLink™ si/sau ,WebLink Apps” s& nu fie disponibile in tara sau regiunea dumneavoastra.
Cand utilizati functia Cast si conectati iPhone, directia afisajului este aceeasi ca a afisajului iPhone.

Conectati telefonul iPhone/Android cu unitatea principala prin BLUETOOTH.
Conectati telefonul iPhone/Android la USB port 1.
Pentru a conecta un iPhone, utilizati cablul de conexiune USB pentru iPhone (neinclus).

Pentru a conecta un telefon Android, utilizati un cablu de conectare adecvat (neinclus).

? Apasati HOME si atingeti pictograma WebLink™.

Ecranul WebLink™ apare pe afisajul unitatii. Atingeti si controlati aplicatiile.

Sugestie

Puteti comuta aplicatia intre Apple CarPlay/Android Auto si WebLink™ daca aceste aplicatii sunt instalate pe telefonul dvs.
iPhone/Android.
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Utilizarea comenzii gestuale

Puteti efectua operatiile utilizate frecvent prin glisarea degetului pe afisajul de receptie/redare.

Nota

Comenzile gestuale explicate mai jos nu sunt disponibile pe ecranul Apple CarPlay, Android Auto si WebLink™.

Glisati de la stanga la dreapta

Receptie radio:

cautati posturi inainte. (La fel ca atunci cand apéasati continuu ] (urmatorul).)
Receptie SiriusXM (XAV-AX5600(UC)):

selectati canalul urmator (canal +).

Redare video/audio:

sariti Tnainte peste un fisier/o piesa. (La fel ca | (urmatorul).)

Glisati de la dreapta la stanga

Receptie radio:

cautati posturi Thapoi. (La fel ca atunci cand tineti apasat |« (inapoi).)
Receptie SiriusXM (XAV-AX5600(UC)):

selectati canalul anterior (canal —).

Redare video/audio:

sariti inapoi peste un fisier/o piesa. (La fel ca |+« (anteriorul).)

Glisati in sus

Receptie radio:

receptionati posturile memorate (salt inainte).
Receptie SiriusXM (XAV-AX5600(UC)):
selectati presetarea urmatoare (presetare +).

Glisati in jos

Receptie radio:

receptionati posturile memorate (salt inapoi).
Receptie SiriusXM (XAV-AX5600(UC)):
selectati presetarea anterioara (presetare —).
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Operatiunea de setare de baza

Puteti seta elemente in urmatoarele categorii de configurare: Setari generale (General), Setéari sunet (Sound), Setari
vizuale (Visual), Setari BLUETOOTH (Bluetooth).

? Apasati HOME si atingeti [Settings].

Atingeti una dintre categoriile de configurare.

Elementele care pot fi setate difera in functie de sursa si de setari.

e Deplasati bara de defilare in sus si in jos pentru a selecta elementul dorit.

Pentru a reveni la afisajul anterior
Atingeti ) (inapoi).

Pentru a reveni la ecranul de redare

Atingeti By (revenirea la ecranul de redare).

Subiect asociat
Setari generale (General)
Setari sunet (Sound)
Setari vizuale (Visual)
Setari BLUETOOTH (Bluetooth)

Anularea Modului Demonstratie
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Setari generale (General)

Language

Selecteaza limba afisajului: [English], [Espafiol], [Frangais], [Deutsch], [Italiano], [Portugués], [Pycckuit], [1ne], [ da =l ],

[EAERZ], [E2RERY], [BH= 0], [Indonesial).

Demo

Activeaza demonstratia: [OFF], [ON].

Date/Time

Element Detaliu

Seteaza data si ora: [Auto(RDS)], [Manual].

Set Date/Time (XAV-AX5650(EUR)): [Auto(DAB)], [Manuall.

Date Format Selecteaza formatul: [DD-MM-YYYY], [MM-DD-YYYY], [YYYY-MM-DD].

Time Format Selecteaza formatul: [12-hour], [24-hour].

Beep

Activeaza sunetul de operare: [OFF], [ON].

Rear View Camera

Selecteaza imaginea de pe camera retrovizoare: [OFF], [Normal], [Reverse] (imagine n oglinda).
[Guide Line Adjust] regleaza ghidajul de pe imaginea de la camera retrovizoare.
Atingeti partea apropiata @) sau partea indepartata @ (portiunile rosii) ale ghidajului care trebuie reglat.

*" o

Atingeti €/ /% 1>/ %" (stanga/sus/dreapta/jos) pentru a regla pozitia ghidajului si atingeti =» € (interior) sau
€ - (exterior) pentru a regla latimea ghidajului.

Steering Control

Selecteaza modul de intrare pentru telecomanda conectata. Pentru a preveni o defectiune, nu uitati sa potriviti modul de
intrare cu telecomanda conectaté Tnainte de utilizare.

Element Detaliu
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Element Detaliu

Custom Modul de intrare pentru telecomanda de pe volan (urmati procedurile din €
(Tnregistrare/configurare) pentru a inregistra functiile de pe telecomanda conectata).
Preset Modul de intrare pentru telecomanda cu fir, cu exceptia telecomenzii de pe volan.

Apare butonul rotativ.
@ Apasati continuu butonul pe care doriti sa 1l asociati cu volanul. Se aprinde butonul pe
ecran (standby).
(<] @ Apasati continuu butonul de pe volan pe care doriti s& il asociati cu functia. Butonul de
(inregistrare/configurare) | pe ecran isi va schimba culoarea (evidentiat sau incercuit de o linie portocalie).
€@ Pentru a inregistra alte functii, repetati pasii @ si @ .
(Disponibil doar cand [Steering Control] este setat la [Custom].)

Nota

Tn timp ce efectuati setarile, telecomanda conectaté nu poate fi utilizatd chiar daca unele functii au fost deja inregistrate. Utilizati
butoanele de pe unitate.

Daca intervine o eroare in timpul inregistrarii, toate informatiile inregistrate sunt sterse. Reluati inregistrarea de la inceput.

Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibilé pentru anumite vehicule. Pentru detalii privind compatibilitatea vehiculului
dumneavoastra, vizitati site-ul de asistenta.

Driving Position

Selecteaza pozitia de condus pentru a optimiza utilizabilitatea Apple CarPlay si Android Auto: [Left Side], [Right Side].

SXM Reset (XAV-AX5600(UC))

Initializeaza setarile Tunerului de conectare pentru vehicule SiriusXM (prestabilire canale/blocare sursd): [Reset],
[Cancel].

Factory Reset

Initializeaza toate setérile la setérile din fabrica.

Firmware Version

Actualizeaza si confirma versiunea de firmware.

Open Source Licenses

Afiseaza licentele pentru software.

Subiect asociat
Operatiunea de setare de baza

Site-uri web de asistenta clienti
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Setari sunet (Sound)

EXTRA BASS

Accentueaza sunetele de bas in sincronizare cu nivelul volumului: [OFF], [1], [2].

EQ10/Subwoofer

Selecteaza o curba de egalizator si regleaza nivelul subwooferului.
(Disponibila cand este selectata orice sursa.)

Element Detaliu

Selecteaza curba de egalizator:
EQ10 [OFF], [R&B], [Rock], [Pop], [Hip-Hop], [Dance], [EDM], [Jazz], [Soul], [Country], [Custom]
[Custom] ajusteaza curba egalizatorului: -6 la +6.

Subwoofer | Regleaza nivelul volumului subwooferului: [OFF], -10 pana la +10.

Balance/Fader

Regleaza nivelul balans/fader.

Element Detaliu
Balance | Regleaza balansul sunetului intre difuzoarele din stanga si din dreapta: [L15] pana la [R15].

Fader Regleaza balansul sunetului intre difuzoarele frontale si din spate: [Front 15] pana la [Rear 15].

Crossover

Selecteaza frecventa de intrerupere si faza pentru subwoofer.

Element Detaliu
High Pass Selecteaza frecventa de intrerupere pentru difuzoarele din faté/spate: [OFF], [50Hz], [60Hz], [BOHZ],
Filter [100Hz], [120HZ].
Low Pass Selecteaza frecventa de intrerupere a subwooferului: [OFF], [50HZz], [60HZz], [BOHZ], [100HZ],
Filter [120Hz].
Subwoofer . .
Phase Selecteaza faza subwooferului: [Normal], [Reverse].

DSO (Dynamic Stage Organizer)

Imbunatateste iesirea audio: [OFF], [Low], [Middle], [High].

Volume Settings
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Regleaza volumul fiecarei surse.

Element
Media
Radio Announcements (XAV-AX5650(EUR))
Phone Call
Ring Tone
Voice Recognition

Navigation Guidance

Nota

Detaliu
Regleaza volumul formatelor media: de la 0 la 50.
Regleaza volumul anunturilor radio: de la 0 la 50.
Regleaza volumul apelurilor telefonice: de la 0 la 50.
Regleaza volumul soneriei: de la 0 la 50.
Regleaza volumul pentru recunoasterea vocala: de la 0 la 50.

Regleaza volumul pentru informatiile de navigare: de la 0 la 50.

Atunci cand ajustati setarile de volum, parcati-va masina intr-un loc sigur deoarece acesta ar putea fi prea puternic pentru a mai

auzi sunetele din jur.

Phone Call Sound

Selecteaza difuzoarele pentru apelarea in regim maini libere: [Front], [Rear], [All].

Guidance during Call

Activeaza informatiile Apple CarPlay prin indrumarea de navigare sau sunetele de alerta in timpul unui apel telefonic:

[ON], [OFF].

(Nu este disponibila cand este conectat Android Auto.)

Subiect asociat
Operatiunea de setare de baza
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Setari vizuale (Visual)

Wallpaper

Modifica tapetul de fundal prin atingerea culorii dorite sau seteaza datele dumneavoastra foto preferate pe un dispozitiv
USB de tipul MSC (Clasa de stocare in masa.)

(Disponibil numai cand datele foto sunt fisiere JPEG de 6 MB sau mai mici.)

Pentru a seta datele foto

Cand conectati dispozitivul USB la USB port 1, pe ecran apare [You can import a photo from a USB device].

Atingeti [Import] si selectati fotografia dumneavoastra favorita.

Dimmer for Monitor & lllum.

Reduce iluminarea afisajului si a butonului: [OFF], [Auto], [ON].
([Auto] este disponibil numai cand este conectat cablul de control al iluminatului si functioneaza cand este aprins farul.)
# (inregistrare/configurare) selecteaza nivelul luminozitatii atunci cand este activat atenuatorul: -5 pana la +5.

lllum. Level on Monitor OFF

Reduce iluminarea butonului cand monitorul este oprit: [OFF], [1], [2], [3], [4].

Subiect asociat

Operatiunea de setare de baza
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Setari BLUETOOTH (Bluetooth)

Bluetooth Connection

Activeaza semnalul BLUETOOTH: [OFF], [ON], [Pairing] (intra in modul standby de Tmperechere).

Bluetooth Device Info

Afiseaza informatii referitoare la dispozitivul BLUETOOTH conectat la unitate.
(Disponibil doar cand [Bluetooth Connection] este setat la [ON] si un dispozitiv BLUETOOTH este conectat la unitate.)

Bluetooth Reset

Initializeaza toate setarile legate de BLUETOOTH, cum ar fi informatiile de imperechere, istoricul apelurilor, istoricul
dispozitivelor BLUETOOTH conectate etc.

Subiect asociat

Operatiunea de setare de baza
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Anularea Modului Demonstratie

? Apasati HOME si atingeti [Settings].
? Atingeti [General], apoi atingeti [Demo] pentru a seta la [OFF].

o Pentru a parasi meniul de configurare, atingeti 9 (inapoi) de doua ori.

Subiect asociat
Setari generale (General)
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Actualizarea firmware-ului

Pentru a actualiza firmware-ul, accesati site-ul de asistenta, apoi urmati instructiunile online.

Nota

Tn timpul actualiz&rii, nu scoateti dispozitivul USB.

Va trebui sa introduceti dispozitivul USB in USB port 1, apoi sa comutati la USB port 2, urmand instructiunile de pe ecran.

Subiect asociat

Site-uri web de asistenta clienti
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Masuri de precautie

Antena de alimentare se extinde automat.

Daca faceti un transfer de proprietate sau casati masina cu unitatea instalata, initializati toate setérile la setarile din
fabrica executénd operatiunea de reinitializare la setarile din fabrica.

Nu stropiti unitatea cu lichid.

Note cu privire la siguranta

Respectati regulile, legile si reglementarile locale privind traficul.
In timpul condusului

Nu urmariti si nu folositi unitatea, deoarece acest lucru poate conduce la distragerea atentiei si la producerea
unui accident. Parcati masina intr-un loc sigur pentru a urmari sau pentru a folosi unitatea.

Nu utilizati functia de configurare sau orice alta functie care va poate distrage atentia de la drum.

Atunci cand folositi autovehiculul Th marsarier, asigurati-va in spate si urmariti cu atentie imprejurimile pentru
siguranta dumneavoastra, chiar daca este conectatd camera video retrovizoare. Nu va bazati exclusiv pe camera
video retrovizoare.

In timpul functionarii

Nu introduceti in unitate méana, degetele sau alte obiecte, deoarece va puteti rani sau puteti deteriora unitatea.
Nu lasati componentele mici la indemana copiilor.

Asigurati-va ca ati fixat centurile de siguranta pentru a evita ranirea in cazul miscarii bruste a autovehiculului.

Prevenirea unui accident

Imaginile apar doar dupa ce parcati autovehiculul si actionati frina de parcare. Daca autovehiculul incepe sa se miste in
timpul redarii video, se afiseaza urmatorul mesaj de avertizare si nu puteti urmari imaginile.

[Video blocked for your safety.]

Nu folositi unitatea si nu priviti monitorul in timp ce conduceti.

Note cu privire la panoul LCD

Nu udati panoul LCD si evitati expunerea acestuia la lichide. Acest lucru poate cauza o defectiune.

Nu apésati prea puternic pe panoul LCD, deoarece acest lucru poate distorsiona imaginea sau poate cauza o
defectiune (de ex. imaginea poate deveni neclara sau se poate deteriora panoul LCD).

Nu atingeti panoul cu alte obiecte decat cu degetul, acesta se poate deteriora sau sparge.

Curatati panoul LCD cu o carpa moale uscata. Nu utilizati solventi precum benzind, diluant, agenti de curatare
disponibili la vanzare sau spray antistatic.

Nu utilizati unitatea n afara intervalului de temperatura de la 0 °C la 40 °C.
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Daca autovehiculul a fost parcat intr-un loc rece sau fierbinte, este posibil ca imaginea sa nu fie clara. Cu toate
acestea, monitorul nu este deteriorat si imaginea devine clara dupéa ce temperatura din autovehicul revine la normal.
Este posibil sa apara pe monitor puncte stationare albastre, rosii sau verzi. Acestea se numesc ,puncte luminoase” si
pot sa apara pe orice LCD. Panoul LCD a fost fabricat cu precizie, cu peste 99,99% din segmente functionale. Cu
toate acestea, este posibil ca un mic procent (de obicei 0,01%) din segmente sa nu se aprinda corect. Acest lucru nu
va afecta insa vizionarea.

Note privind ecranul tactil

Aceasta unitate utilizeaza un ecran tactil capacitiv. Atingeti ecranul direct cu degetul.

Aceasta unitate nu permite functionarea cu atingere multipla.

Nu atingeti ecranul cu obiecte ascutite, precum ace sau pixuri ori cu unghiile. Aceasta unitate nu permite
functionarea cu stylus.

Atingerea ecranului cu un deget Th ménusé poate determina unitatea sa nu functioneze corect sau sé nu raspunda la
comenzi.

Nu lasati alte obiecte sa intre Tn contact cu ecranul tactil. Daca atingeti ecranul cu un alt obiect in afara de varful
degetului, este posibil ca unitatea sa nu raspunda corect.

Deoarece ecranul include componente din sticla, nu expuneti unitatea la socuri puternice. Daca ecranul se crapa sau
se sparge, nu atingeti zona deteriorata pentru a evita ranirea.

Tineti alte dispozitive electrice la distanta de ecranul tactil. Acestea pot conduce la functionarea defectuoasa a
ecranului tactil.

Daca exista picaturi de apa pe ecranul tactil sau daca atingeti ecranul cu degetele umede, este posibil ca ecranul
tactil sa nu reactioneze corect.

Daca aveti intrebari sau probleme referitoare la unitatea dumneavoastra si care nu sunt acoperite in acest Ghid de
asistenta, consultati cel mai apropiat dealer Sony.

Subiect asociat

Setari generale (General)
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Formate acceptate pentru redarea USB

USB port 1:

WMA (.wma)*! *2

Rata de biti: 48 kbps — 192 kbps (Accepta rata de biti variabila (VBR))*3
Frecvents de esantionare**: 44,1 kHz

MP3 (.mp3)*! *2

Rata de biti: 48 kbps — 320 kbps (Accepta rata de biti variabila (VBR))*3
Frecventa de e$antionare*4: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

AAC (.mda)*! *2

Rata de biti: 40 kbps — 320 kbps (Accepta rata de biti variabila (VBR))*3
Frecventa de egantionare*“: 8 kHz — 48 kHz

Bit per esantion (bit de cuantificare): 16 biti

FLAC (.flac)*! *6

Frecventa de esantionare*“: 8 kHz — 48 kHz

Bit per esantion (bit de cuantificare): 16 biti

WAV (.wav)*!

Frecventa de eg.antionare*“: 8 kHz — 48 kHz

Bit per esantion (bit de cuantificare): 16 biti, 24 biti

Xvid (.avi)

Codec video: Profil simplu avansat MPEG-4

Codec audio: MP3 (MPEG-1 Layer3)

Rata de biti: Max. 4 Mbps

Rata de cadre: Max. 30 cps (30p/60i)

Rezolutie: Max. 1.280 x 720*°

MPEG-4 (.mp4)

Codec video: Profil simplu avansat MPEG-4, Profil de baza AVC
Codec audio: AAC

Rata de biti: Max. 4 Mbps

Rata de cadre: Max. 30 cps (30p/60i)

Rezolutie: Max. 1.280 x 720*°

WMV (.wmv, .avi)*!

Codec video: WMV3, WVC1

Codec audio: MP3, WMA

Rata de biti: Max. 6 Mbps

Rata de cadre: Max. 30 cps

Rezolutie: Max. 720 x 480*°

MKV (.mkv)

Codec video: Profil simplu avansat MPEG-4, Profil de baza AVC
Codec audio: MP3, AAC

Rata de biti: Max. 5 Mbps

Rata de cadre: Max. 30 cps

Rezolutie: Max. 1.280 x 720*°

USB port 2:

WMA (.wma)*! *2
Rate de biti: 48 kbps — 192 kbps (Suporta o rata de biti variabila (VBR))*3
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*1
2
*3
*4
*5
*6

Frecventa de eg,antionare*4 :44,1 kHz

MP3 (.mp3)*! *2

Rate de biti: 48 kbps — 320 kbps (Suporta o rata de biti variabila (VBR))"3
Frecventa de e$antionare*4 : 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

FLAC (.flac)*!

Frecvents de esantionare** : 8 kHz — 48 kHz
Bit per esantion (bit de cuantificare): 8 biti, 16 biti, 24 biti

Fisierele protejate prin drepturi de autor si fisierele pe mai multe canale audio nu pot fi redate.

Este posibil ca fisierele DRM (Digital Rights Management) sa nu poata fi redate.

Ratele de biti non-standard sau negarantate sunt incluse in functie de frecventa de esantionare.

Este posibil ca frecventa de esantionare sa nu corespunda tuturor codificatoarelor.

Aceste numere indica rezolutia maxima a videoclipurilor redabile, nu rezolutia de afisare a playerului. Rezolutia de afisare este 800 x 480.
Afisarea informatiilor de pe eticheta nu este acceptata.

Nota

Este posibil ca unele fisiere sa nu poata fi redate, chiar daca formatele de fisiere sunt acceptate de unitate.
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Despre iPhone

Compatibil cu modelele iPhone:

iPhone SE (generatia a 2-a), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR,
iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5s

Utilizarea simbolului Made for Apple inseamna ca un accesoriu a fost conceput pentru a fi conectat anume la
produsul/produsele Apple identificate in simbol si a fost certificat de dezvoltator pentru a respecta standardele de
performanta Apple. Apple nu este responsabil pentru utilizarea acestui dispozitiv sau pentru conformitatea acestuia
la standardele de securitate si de reglementare. Retineti ca utilizarea acestui accesoriu impreuna cu un produs Apple
poate afecta performanta conexiunii wireless.
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Aviz cu privire la licenta

Acest produs contine software pe care Sony il utilizeaza in baza unui acord de licenta incheiat cu detinatorul drepturilor
de autor corespunzatoare. Suntem obligati s& anuntam continutul acestui acord clientilor conform cerintelor din partea
proprietarului drepturilor de autor pentru software. Pentru detalii privind licentele de software, selectati [Settings] =
[General] = [Open Source Licenses].

Daca aveti intrebari sau probleme referitoare la unitatea dumneavoastra si care nu sunt acoperite in acest Ghid de
asistenta, consultati cel mai apropiat dealer Sony.

Subiect asociat

Setari generale (General)
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intretinere

inlocuirea acumulatorului litiu (CR2025) din telecomanda (XAV-AX5600(UC))

Cand puterea din baterie scade, intervalul de actiune al telecomenzii se reduce.

ATENTIE
Pericol de explozie daca bateria este inlocuité incorect. Inlocuiti numai cu un model identic sau echivalent.

A: Baterie de litiu (CR2025) + fata in sus

Nota

Nu l&sati bateriile de litiu la indemana copiilor. In cazul in care bateria este inghitita, consultati imediat un doctor.

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation
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Specificatii

Sectiunea monitor

Tip de afisaj Monitor LCD color panoramic
Dimensiuni 17,6 cm/ 6,95 in
Sistem Matrice activa TFT

Numar de pixeli 1.152.000 pixeli (800 x 3 (RGB) x 480)

Sistem de culoare | PAL/NTSC selectat automat pentru terminalul CAMERA IN

Sectiunea Radio

XAV-AX5600(UC):

FM
Interval de tuning 87,5 MHz — 107,9 MHz

Sensibilitate utilizabila | 7 dBf
Raport semnal-zgomot | 70 dB (mono)

Separatie la 1 kHz 45 dB

AM
Interval de tuning | 530 kHz — 1.710 kHz

Sensibilitate 32 uv

XAV-AX5650(EUR):

DAB/DAB+
Interval de tuning | 174,928 MHz — 239,200 MHz

Terminal antena Conector antena externa

FM
Interval de tuning 87,5 MHz — 108,0 MHz

Sensibilitate utilizabila | 7 dBf
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Raport semnal-zgomot | 70 dB (mono)

Separatie la 1 kHz 45 dB

AM
Interval de tuning | 531 kHz — 1.602 kHz

Sensibilitate 32 pv

Sectiunea player USB

USB port 1 (Hi-speed)

Interfata
nieriaa USB port 2 (Full-speed)

USB port 1: 1,5 A

Curent maxim | ;<5 bort 2: 500 mA

sectiunea HDMI *

Format intrare | 480p, 576p, 720p

lesirea
* HDMI nu este disponibila.

Comunicare wireless

Sistem de comunicatii BLUETOOTH Standard versiunea 3.0

lesire BLUETOOTH Clasa de putere standard 2 (Putere maxima +1 dBm)
Raza maxima de comunicare*’ Raza vizuala aprox. 10 m

Banda de frecventa Banda de 2,4 GHz (2,4000 GHz — 2,4835 GHz)

Metoda de modulatie FHSS

A2DP (Profil avansat de distributie audio) 1.3
AVRCP (Profil de control la distanta audio video) 1.3
HFP (Profil Maini libere) 1.6

PBAP (Profil acces la agenda telefonului) 1.1

Profiluri BLUETOOTH compatibile*?

Codec corespunzator SBC, AAC

"1 Intervalul real va varia in functie de factori precum obstacole intre dispozitive, cdmpuri magnetice din jurul unui cuptor cu microunde, electricitate
statica, sensibilitatea receptiei, performanta antenei, sistemul de operare, aplicatia de software etc.
*2 Profilurile standard BLUETOOTH indica scopul comunicarii BLUETOOTH intre dispozitive.

Sectiune amplificator de putere

lesiri lesiri difuzor

Impedanta difuzor 40-8Q
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Putere maxima de iesire | 55 W x 4 (la 4 Q)

Specificatii generale

Cerinte de alimentare Baterie auto 12 V CC (impamantare negativa)
Consum nominal de curent 10A

Dimensiuni (maximum) Aprox. 178 mm x 100 mm x 139 mm (L/h/l)
Dimensiuni de montaj Aprox. 182 mm x 111 mm x 120 mm (I/h/a)
Masa Aprox. 1,0 kg

Unitatea principala (1)
Continut pachet Piese pentru instalare si conexiuni (1 set)
Telecomanda (1): RM-X170 (XAV-AX5600(UC))

Accesorii/echipamente Tuner de conectare pentru vehicule SiriusXM: SXV100, SXV200, SXV300 (XAV-
optionale AX5600(UC))

Pentru informatii detaliate, consultati dealerul.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.
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Drepturi de autor

((SiriusXm)

READY

SiriusXM-Ready® va permite sa ascultati muzica fara reclame, inclusiv sport, talk-show-uri, comedie si stiri, toate intr-un
singur loc. (Este necesar un tuner de conectare SiriusXM si un abonament. Comercializat separat.) Pentru informatii
suplimentare, vizitati www.siriusxm.com.

Sirius, XM si toate marcajele si siglele asociate sunt méarci comerciale ale Sirius XM Radio Inc. Toate drepturile
rezervate.

Marca verbala si siglele Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc., iar utilizarea
acestor marci de catre Sony Corporation se realizeaza in baza unei licente. Alte marci comerciale si nume comerciale
sunt cele ale respectivilor lor utilizatori.

Windows Media este fie 0 marca comerciala inregistrata, fie o marca comerciala a Microsoft Corporation in Statele Unite
ale Americii si/sau n alte tari.

Acest produs este protejat de anumite drepturi de proprietate intelectuala detinute de Microsoft Corporation. Se interzice
utilizarea sau distribuirea unor astfel de tehnologii in afara acestui produs fara a detine o licenta de la Microsoft sau de la
o filiala autorizata a Microsoft.

Apple, iPhone si Lightning sunt marci comerciale ale Apple Inc. inregistrate in SUA si in alte tari.
Apple CarPlay este marca comerciala a Apple Inc.

IOS este o marca comercialda sau o marca comerciala inregistrata a Cisco in Statele Unite ale Americii si in alte tari si
este utilizata sub licenta.

Android, Android Auto, Google si Google Play sunt marci comerciale ale Google LLC.
WebLink este marca comerciala inregistratd a Abalta Technologies, Inc. in S.U.A. si marca comerciala in alte tari.

Termenii HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface si sigla HDMI sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale HDMI Licensing Administrator, Inc. in Statele Unite si in alte tari.

ACEST PRODUS ESTE LICENTIAT iN BAZA LICENTEI PENTRU PORTOFOLIUL DE BREVETE VISUAL MPEG-4
PENTRU UTILIZARE PERSONALA SI NECOMERCIALA DE CATRE UN UTILIZATOR, IN SCOPUL DECODARII DE
SEMNAL VIDEO IN CONFORMITATE CU STANDARDUL VISUAL MPEG-4 (,MPEG-4 VIDEO”), SEMNAL CARE A
FOST CODIFICAT DE CATRE UN CONSUMATOR ANGAJAT INTR-O ACTIVITATE PERSONALA S| NECOMERCIALA
SI/SAU A FOST OBTINUT DE LA UN FURNIZOR VIDEO LICENTIAT DE MPEG LA PENTRU A FURNIZA VIDEO
MPEG-4.

NU SE ACORDA NICIO LICENTA SI NICI NU SE VA PRESUPUNE EXISTENTA VREUNEI LICENTE IMPLICITE
PENTRU NICIO ALTA UTILIZARE.

INFORMATII SUPLIMENTARE, INCLUSIV CELE LEGATE DE UTILIZARI SI LICENTIERE IN SCOPURI
PROMOTIONALE, INTERNE SI COMERCIALE POT FI OBTINUTE DE LA MPEG LA, LLC. CONSULTATI
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Toate celelalte marci comerciale apartin proprietarilor aferenti.

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation
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Depanare

inainte de a solicita un serviciu de reparare, parcurgeti pasii urmatori.
Cititi instructiunile relevante si sectiunea de depanare din acest Ghid de asistenta.
Problemele pot fi rezolvate prin actualizarea software-ului. Dacé instalati aplicatia ,Support by Sony” pe smartphone,
puteti obtine cu usurinta informatii despre actualizarea software.
Vizitati pagina noastra de asistenta pentru clienti.

Daca niciuna dintre solutiile de mai sus nu functioneaza, consultati cel mai apropiat dealer Sony.

Subiect asociat
Site-uri web de asistenta clienti

Despre aplicatia ,Support by Sony”

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation
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Nu se aude niciun semnal sonor.

Este conectat un amplificator de putere optional si dumneavoastra nu utilizati amplificatorul incorporat.
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S-a ars siguranta. /Unitatea produce un zgomot cand se modifica pozitia contactului.

Firele de alimentare nu sunt conectate corect la conectorul auxiliar de alimentare al masinii.
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Afisajul dispare din/nu apare pe monitor.

Functia de dezactivare a monitorului este activata.

Atingeti oriunde pe afisaj pentru repornirea afisajului.

Subiect asociat
Unitate principala si telecomanda
Afisaje pe ecran
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Nu puteti selecta elementele din meniu.

Elementele din meniu indisponibile sunt estompate cu gri.

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation
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Functia USB nu functioneaza corespunzator.

Nu utilizati un cablu prelungitor USB deoarece poate cauza deteriorarea calitatii semnalului.

Utilizati un cablu USB mai scurt cand conectati dispozitivul USB sau Tnlocuiti cablul USB cu unul nou.
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Unitatea nu poate fi operata.

Apasati si tineti apasat HOME cel putin 10 secunde pentru a reporni unitatea. Pentru siguranta dumneavoastra, nu
reporniti unitatea in timp ce conduceti.
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Ceasul setat automat nu indica ora corecta.

Datele ceasului din undele radio nu sunt corecte.

Apasati pe HOME, selectati [Settings] =» [General] = [Date/Time] =» [Set Date/Time], apoi setati la [Manual].
Apoi, atingeti € (inregistrare/configurare) si reglati ceasul manual.

Subiect asociat

Setari generale (General)
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Ecranul tactil nu reactioneaza corect la atingere.

Atingeti o zona a ecranului tactil o data. Daca doua sau mai multe zone sunt atinse simultan, ecranul tactil nu va
reactiona corect.

Atingeti ecranul sensibil la presiune cu fermitate.
Ecranul tactil nu reactioneaza atunci cand este atins cu un deget umed sau cand exista picaturi de apa pe ecran.

Asigurati-va ca degetele dvs. sunt uscate sau stergeti complet picaturile de pe ecranul tactil.

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation

81



SONY

Ghid de asistenta

Receptor auto

XAV-AX5600/XAV-AX5650

Multitactil nu este recunoscut.

Aceasta unitate nu permite functionarea cu atingere multipla.
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Receptia radio este slaba. /Se produce zgomot de fond.

Conectati antena ferm.
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PTY afiseaza [PTY not found.].

Postul curent nu este un post RDS sau receptia radio este slaba.
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Seek porneste dupa cateva secunde de ascultat. (XAV-AX5650(EUR))

Postul este non-TP sau are un semnal slab.

Dezactivati TA.

Subiect asociat

Utilizarea functiilor de optiuni pentru radio
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Nu primiti niciun anunt de trafic. (XAV-AX5650(EUR))

Activati TA.
Postul nu transmite anunturi despre trafic desi este TP.

Acordati alt post.

Subiect asociat

Utilizarea functiilor de optiuni pentru radio
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Nu se pot receptiona posturile.

Consultati [No Station] pentru detalii, daca semnalul DAB nu poate fi receptionat.

Subiect asociat
Radio DAB (XAV-AX5650(EUR))
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Nu exista anunturi de trafic.

Dezactivati anunturile DAB.

Anunturile despre trafic (TA) nu sunt disponibile atat timp cat anunturile DAB sunt active.

Subiect asociat

Utilizarea functiilor de optiuni DAB
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Imaginea lipseste sau prezinta paraziti.

O conexiune nu a fost realizata corect.

Verificati conexiunea intre aceasta unitate si alt echipament, apoi setati selectorul de intrare al echipamentului la
sursa care corespunde acestei unitati.

Instalarea nu este corecta.

Instalati unitatea intr-un unghi mai mic de 30° intr-o sectiune solida a autovehiculului.

Cablul de parcare (verde deschis) nu este conectat la cablul de comutare a frénei de mana sau frana de ména nu
este trasa.

Verificati daca a fost conectat ferm cablul de parcare la cablul de comutare a frnei de mana, apoi trageti frana
de ména.
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Imaginea nu este potrivita pe ecran.

Raportul de aspect este fixat pe sursa de redare.
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Sunetul lipseste, sare sau are distorsiuni.

O conexiune nu a fost realizata corect.

Verificati conexiunea dintre aceastéa unitate si echipamentul conectat si setati selectorul de intrare al echipamentului
pe sursa corespunzatoare acestei unitati.
Instalarea nu este corecta.

Instalati unitatea intr-un unghi mai mic de 30° intr-o sectiune solida a autovehiculului.

Unitatea este Tn modul pauza/derulare Tnapoi/inainte.
Setarile pentru iesiri sunt incorecte.

Volumul este prea mic.

Functia ATT este activata.

Formatul nu este acceptat.

Verificati daca formatul este acceptat de aceasta unitate.

Subiect asociat

Formate acceptate pentru redarea USB
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Sunetul contine zgomot.

Separati cablurile.
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Nu pot fi redate elemente.

Reconectati dispozitivul USB.
Portul USB la care dispozitivul USB este conectat nu este adecvat.

Conectati dispozitivul USB la portul USB corespunzator care suporté formatele de fisiere.

Subiect asociat

Formate acceptate pentru redarea USB
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Redarea de pe un dispozitiv USB incepe intr-un interval de timp mai lung.

Dispozitivul USB contine fisiere de dimensiuni mari sau fisiere cu o structura arborescenta complicata.
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Fisierele audio nu pot fi redate.

Dispozitivele USB formatate cu alte sisteme de fisiere decat FAT12, FAT16, FAT32 sau exFAT*! nu sunt acceptate.*2
Portul USB la care dispozitivul USB este conectat nu este adecvat.

Conectati dispozitivul USB la portul USB corespunzator care suporta sistemele de fisiere.
"1 Dispozitivele USB formatate cu sistemul de fisiere exFAT sunt disponibile doar atunci cand sunt conectate la USB port 1.

2 Aceasta unitate acceptd FAT12, FAT16, FAT32 si exFAT, dar este posibil ca unele dispozitive USB s& nu suporte toate aceste sisteme. Pentru
detalii, consultati instructiunile de utilizare ale fiecarui dispozitiv USB sau contactati producatorul.

Subiect asociat
USB Port 1 si USB Port 2
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Operatiunile nu pot fi realizate.

Modul USB al dispozitivului nu este setat in modul corespunzator.

Asigurati-va ca modul USB al dispozitivului este setat in modul MSC sau MTP.

Portul USB la care dispozitivul USB este conectat nu este adecvat.

Conectati dispozitivul USB la portul USB corespunzator care suporta functiile.

Subiect asociat
USB Port 1 si USB Port 2
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Dispozitiv HDMI conectat nu poate fi redat.

Verificati formatele de fisier acceptat pentru dispozitivul HDMI conectat.

Dispozitivele HDMI formatate cu sistemele de fisiere altele decat 480p, 576p sau 720p nu sunt acceptate.
Daca [No Video Signal] apare pe afisaj, setati rezolutia dispozitivului HDMI astfel incat sa se potriveascé cu rezolutia
unitatii.
Asigurati-va ca ati conectat ferm cablul HDMI in unitate. De asemenea, este recomandat sa utilizati un cablu HDMI
certificat.
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Celalalt dispozitiv BLUETOOTH nu detecteaza aceasta unitate.

Setati [Bluetooth Connection] la [ON].

In timpul conectarii la un dispozitiv BLUETOOTH, aceasta unitate nu poate fi detectata de un alt dispozitiv. Intrerupeti
conexiunea curenta si ciutati aceasta unitate pe celalalt dispozitiv.

In functie de smartphone sau telefon mobil, poate fi necesar sa stergeti aceasta unitate din istoricul smartphone-ului
sau telefonului mobil conectat, apoi sa le asociati din nou.

Subiect asociat

Pregatirea unui dispozitiv Bluetooth®
Setari BLUETOOTH (Bluetooth)
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Conexiunea nu este posibila.

Verificati procedurile de imperechere si conectare din manualul celuilalt dispozitiv etc. si repetati operatiunea.
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Nu apare numele dispozitivului detectat.

in functie de statusul celuilalt dispozitiv, este posibil s& nu se poata obtine numele.

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation

100



SONY

Ghid de asistenta

Receptor auto

XAV-AX5600/XAV-AX5650

Nu se aude soneria.

Mariti volumul Tn timpul primirii apelului.
Difuzoarele nu sunt conectate la unitate.

Conectati difuzoarele la unitate. Pentru a selecta difuzoarele pentru tonul de apel, apasati HOME, apoi atingeti
[Settings] si selectati [Phone Call Sound] din [Sound].

Subiect asociat

Setari sunet (Sound)
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Volumul vocii interlocutorului este scazut.

Mariti volumul in timpul apelului.
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Interlocutorul spune ca volumul este prea scazut sau prea ridicat.

Reglati nivelul [MIC Gain].

Subiect asociat

Operatiuni disponibile in timpul apelului
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Apelul este bruiat de ecou sau zgomot.

Reduceti volumul.
Setati [Speech Quality] la [Mode 1] sau [Mode 2].
Daca zgomotul ambiental, diferit de sunetul apelului telefonic, este puternic, incercati sa il reduceti.

Inchideti geamul daca zgomotul din strada este puternic.
Reduceti nivelul aparatului de aer conditionat daca acesta este zgomotos.

Subiect asociat

Operatiuni disponibile in timpul apelului
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Calitatea sunetului telefonului este slaba.

Calitatea sunetului telefonului depinde de conditiile de receptie ale telefonului mobil.

Daca receptia este slaba, mutati masina intr-un loc in care puteti amplifica semnalul telefonului mobil.
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Volumul dispozitivului BLUETOOTH conectat este scazut sau ridicat.

Nivelul volumului va fi diferit in functie de dispozitivul BLUETOOTH.

Reduceti diferentele de volum dintre aceasta unitate si dispozitivul BLUETOOTH.

Subiect asociat
Redarea unui dispozitiv BLUETOOTH

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation

106



SONY

Ghid de asistenta

Receptor auto

XAV-AX5600/XAV-AX5650

Sunetul sare pe parcursul redarii in flux sau conexiunea BLUETOOTH se intrerupe.

Reduceti distanta dintre unitate si dispozitivul BLUETOOTH.

Daca dispozitivul BLUETOOTH se afla intr-o carcasa care intrerupe semnalul, scoateti dispozitivul din carcasa in
timpul utilizarii.

In apropiere sunt utilizate mai multe dispozitive BLUETOOTH sau alte dispozitive (de exemplu dispozitive radio
amator) care emit unde radio.

Opriti celelalte dispozitive.
Mariti distanta dintre unitate si alte dispozitive.

Sunetul de redare se opreste temporar in timpul stabilirii conexiunii dintre unitate si telefon mobil. Aceasta nu
reprezintd o functionare defectuoasa.
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Dispozitivul BLUETOOTH conectat nu poate fi controlat in timpul redarii in flux.

Asigurati-va ca dispozitivul BLUETOOTH conectat accepta AVRCP.

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation

108



SONY

Ghid de asistenta

Receptor auto

XAV-AX5600/XAV-AX5650

Unele functii nu functioneaza.

Asigurati-va ca dispozitivul conectat accepta functiile respective.
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Se raspunde neintentionat la un apel.

Telefonul conectat este setat sa raspunda automat la apeluri.
Pe aceasta unitate [Auto Answer] este setat la [ON].

Subiect asociat

Operatiuni disponibile in timpul apelului
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imperecherea nu a reusit deoarece timpul de conectare a expirat.

in functie de dispozitivul care se conecteazé, este posibil ca limita de timp pentru asociere sa fie scurta. incercati s&
realizati asocierea in limita de timp.
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Nu este posibila asocierea.

Este posibil ca unitatea sa nu se poata asocia cu un dispozitiv BLUETOOTH cu care a fost asociata anterior dupa
initializarea unitatii daca informatiile de asociere ale unitatii sunt pe dispozitivul BLUETOOTH. in acest caz, stergeti
informatiile de asociere ale unitatii de pe dispozitivul BLUETOOTH, apoi asociati-le din nou.
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Functia BLUETOOTH nu poate fi operata.

Decuplati contactul. Asteptati putin, apoi comutati contactul in pozitia ACC.
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Nu se scoate sunet prin boxele automobilului in timpul unui apelul in regim maini
libere.

Daca sunetul este transmis din telefonul mobil, setati telefonul mobil sa transmita sunetul in difuzoarele masinii.
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Un canal pentru adulti nu este blocat, desi a fost facuta setarea controlului parental.

Daca selectati un canal pentru adulti, apare afisajul de introducere a codului de acces. Dupé ce introduceti codul de

acces, ati deblocat controlul parental pentru toate canalele pana cand unitatea este oprita sau reporniti controlul
parental.

Setati [Parental Control] la [Locked] in optiunea SXM (eee ) din nou.

Subiect asociat

Utilizarea functiilor de optiuni SXM
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Pictograma Apple CarPlay nu apare pe ecranul HOME.

Telefonul dvs. iPhone nu este compatibil cu Apple CarPlay.

Consultati manualul inclus Tmpreuna cu iPhone sau vizitati site-ul web Apple CarPlay.

Deconectati iPhone de la USB port 1 si conectati-I din nou.
Portul USB la care iPhone este conectat nu este corespunzator.

Conectati iPhone la USB port 1.

Este posibil ca Apple CarPlay sa nu fie disponibila in tara sau regiunea dvs.
Asigurati-va ca folositi un cablu Lightning certificat pentru a conecta telefonul dvs. iPhone la unitate.
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Pictograma Android Auto nu apare pe ecranul HOME.

Verificati telefonul dvs. Android si acceptati declinarile de raspundere si permisiunile necesare pentru a folosi Android
Auto pe telefonul dvs. Android.

Nu exista nicio aplicatie Android Auto instalata pe telefonul dvs. Android.

Descarcati si instalati aplicatia Android Auto pe telefonul dvs. Android.

Telefonul dvs. Android nu este compatibil cu Android Auto.

Telefonul dvs. Android trebuie sa accepte Android Auto. Consultati manualul inclus impreuna cu telefonul
dumneavoastra Android sau vizitati site-ul web Android Auto.

Deconectati telefonul Android de la USB port 1 si conectati-l din nou.
Portul USB la care telefonul Android este conectat nu este corespunzator.

Conectati telefonul Android la USB port 1.

Este posibil ca Android Auto sa nu fie disponibila in tara sau regiunea dvs.
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WebLink™ nu poate fi utilizata.

Este necesara instalarea aplicatiei ,WebLink Host” pe telefonul iPhone/Android.

Consultati urmatorul site si instalati aplicatia ,WebLink Host”.
http://abaltatech.com/WL

Verificati telefonul dvs. iPhone/Android si acceptati declinarile responsabilitatii si permisiunile de utilizare
WebLink™ pe telefonul dvs. iPhone/Android.

Deconectati telefonul iPhone/Android de la USB port 1 si conectati-l din nou.
Portul USB la care telefonul iPhone/Android este conectat nu este corespunzator.

Conectati telefonul iPhone/Android la USB port 1.

Reporniti telefonul dumneavoastra iPhone/Android.
Este posibil ca WebLink™ sa nu fie disponibila n tara sau regiunea dvs.

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation

118


http://abaltatech.com/WL

SONY

Ghid de asistenta

Receptor auto

XAV-AX5600/XAV-AX5650

Sunetul lipseste. /Sunetul este slab.

Telefonul dumneavoastra iPhone/Android nu este conectat la unitate prin BLUETOOTH.

Efectuati o conexiune BLUETOOTH.

Nivelul de volum al [Bluetooth] este slab.

Reglati nivelului volumului la [Bluetooth].
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General

Cannot play this content.
Pentru sursa USB:

Continutul selectat nu poate fi redat sau redarea va sari la urmatorul element.

Continutul nu este intr-un format de fisier acceptat. Verificati formatele de fisiere acceptate.
Pentru sursa HDMI:

Unitatea receptioneaza semnal de intrare neacceptat.
Ar putea exista o defectiune la cablul de conectare.

Tnlocuiti cablul.
Device no response

Unitatea nu recunoaste dispozitivul USB conectat.

Reconectati dispozitivul USB.
Verificati daca dispozitivul USB este acceptat de aceasta unitate.

No Playable Data

Dispozitivul USB nu contine date redabile.

Incarcati date/fisiere de muzica pe dispozitivul USB.
Overcurrent caution on USB.

Dispozitivul USB este supraincarcat.

Deconectati dispozitivul USB.
Dispozitivul USB prezinta o eroare sau este conectat un dispozitiv incompatibil.

USB device not supported
Pentru detalii privind compatibilitatea dispozitivului USB, vizitati site-ul de asistenta.
USB hub not supported

Huburile USB nu sunt acceptate de aceasta unitate.

Subiect asociat
Setari sunet (Sound)
Formate acceptate pentru redarea USB
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BLUETOOTH

Bluetooth device is not found.
Unitatea nu poate detecta un dispozitiv BLUETOOTH conectabil.

Verificati setarea BLUETOOTH a dispozitivului pe care incercati sa il conectati.

Nu apare niciun dispozitiv in lista de dispozitive BLUETOOTH inregistrate.

Efectuati imperecherea cu un dispozitiv BLUETOOTH.

Handsfree device is not available.
Nu este conectat un telefon mobil.

Conectati un telefon mobil.

Subiect asociat
Asocierea si conectarea cu un dispozitiv BLUETOOTH

Conectarea cu un dispozitiv BLUETOOTH asociat
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Tuner de conectare pentru vehicule SiriusXM (XAV-AX5600(UC))

Channel Locked Please Enter the Lock Code

Canalul pe care I-ati solicitat este blocat de functia radio Parental Control. Consultati sectiunea ,Setarea controlului
parental” pentru informatii suplimentare referitoare la functia Parental Control si la modul de accesare a canalelor
blocate.

Channel Not Available

Canalul pe care I-ati solicitat nu este un canal SiriusXM valabil sau canalul pe care il ascultati nu mai este disponibil.
De asemenea, puteti vedea acest mesaj pentru scurt timp la prima conectare a unui Tuner de conectare pentru
vehicule SiriusXM nou.

Vizitati www.siriusxm.com pentru SUA sau www.siriusxm.ca pentru Canada pentru informatii despre lista de redare a
canalelor SiriusXM.

Channel Not Subscribed Call SiriusXM to Subscribe

Canalul pe care I-ati solicitat nu este inclus Th pachetul dumneavoastrd de abonament SiriusXM sau canalul pe care
il ascultati nu mai este inclus in pachetul dumneavoastra de abonament SiriusXM.

Daca aveti intrebari despre pachetul dumneavoastra de abonament sau doriti s va abonati la acest canal, contactati
SiriusXM.

in SUA, puteti activa online sau apeland Serviciul de asistenta pentru ascultatori SiriusXM:

Vizitati www.siriusxm.com/activatenow
Apelati serviciul de asistenta pentru ascultatori SiriusXM la 1-866-635-2349

Pentru abonatii din Canada, contactati:

Vizitati www.siriusxm.ca/activate
Apelati serviciul de asistenta pentru clienti SiriusXM la 1-888-539-7474

Check Antenna
Radioul a detectat o eroare la antena SiriusXM.
Cablul antenei (aeriene) ar putea fi deconectat sau deteriorat.

Verificati daca este conectat cablul antenei la Tunerul de conectare pentru vehicule SiriusXM.

Inspectati cablul antenei pentru eventuale deteriorari sau rasuciri.

Daca este deteriorat cablul, inlocuiti antena. Produsele SiriusXM sunt disponibile la distribuitorii locali de
dispozitive audio pentru masina sau online la

https://shop.siriusxm.com/all-parts/

Check Tuner

Radioul intdmpina dificultati in comunicarea cu Tunerul de conectare pentru vehicule SiriusXM.
Tunerul ar putea fi deconectat sau deteriorat.

Verificati daca respectivul cablu al Tunerului de conectare pentru vehicule SiriusXM este conectat corespunzator
la radio.

Incorrect Pass Code entered
Introducerea codului de acces a esuat.

Verificati daca codul de acces a fost introdus corect.

Daca uitati codul de acces, utilizati functia [SXM Reset] din [General].

Retineti ca utilizarea functiei [SXM Reset] va initializa toate setarile SiriusXM si continutul stocat din Tunerul de
conectare pentru vehicule SiriusXM.

No Signal
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Tunerul de conectare pentru vehicule SiriusXM Thtdmpina dificultati in receptia semnalului de satelit SiriusXM.

Verificati ca vehiculul dumneavoastra este in exterior si ca cerul se vede clar.

Verificati ca antena SiriusXM cu suport magnetic este montata pe o suprafata metalica pe exteriorul vehiculului.
Miscati antena SiriusXM la distanta de orice tip de obstacole.

Inspectati cablul antenei pentru eventuale deteriorari sau rasuciri.

Consultati manualul de instalare al Tunerului de conectare pentru vehicule SiriusXM pentru mai multe informatii
despre instalarea antenei.

Daca este deteriorat cablul, inlocuiti antena. Produsele SiriusXM sunt disponibile la distribuitorii locali de
dispozitive audio pentru masina sau online la

https://shop.siriusxm.com/all-parts/

Subscription Updated Press Enter to Continue

Radioul a detectat o modificare in starea abonamentului dumneavoastra SiriusXM.
Apasati pe Enter pentru a sterge mesajul.
Daca aveti intrebari despre abonamentul dumneavoastra, contactati SiriusXM.
in SUA, puteti activa online sau apeland serviciul de asistenta pentru ascultatori SiriusXM:
Vizitati www.siriusxm.com/activatenow
Apelati serviciul de asistentd pentru ascultatori SiriusXM la 1-866-635-2349
Pentru abonatii din Canada, contactati:
Vizitati www.siriusxm.ca/activate
Apelati serviciul de asistenta pentru clienti SiriusXM la 1-888-539-7474

Subiect asociat
Setarea controlului parental

Setari generale (General)
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WebLink™

Please install and start the WebLink Host app on your phone. For more information visit
www.abaltatech.com/wl

Consultati www.abaltatech.com/wl si verificati acest detaliu.

Subiect asociat
WebLink™
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Radio DAB (XAV-AX5650(EUR))

No Station

Semnalul DAB nu poate fi receptionat.

Efectuati o acordare automata.
Verificati conexiunea antenei DAB (nu este furnizata).
Verificati daca [Antenna Power] este setat la [ON].

Receiving

Unitatea asteapta sa receptioneze un post DAB.

Subiect asociat
Ascultarea la radio DAB/DAB+

Utilizarea functiilor de optiuni DAB
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Site-uri web de asistenta clienti

Puteti accesa urmatoarele site-uri web de asistenta clienti pentru a obtine informatii referitoare la sistemul
dumneavoastra.

Pentru clientii din SUA/Canada/America Latina:

https://www.sony.com/am/support

Pentru clientii din tari europene:

https://www.sony.eu/support

Pentru clientii din alte tari/regiuni:

https://www.sony-asia.com/support

Pentru clientii din SUA

Daca aveti intrebari/probleme legate de acest produs, incercati urmatoarele solutii:

1. Cititi sectiunea Depanare din acest Ghid de asistenta.
2. Contactati (doar in SUA);

Apelati 1-800-222-7669

URL https://www.SONY.com

Pentru clientii din tarile europene

anegistrati—vé acum produsul online la adresa:
https://www.sony.eu/mysony

5-025-747-71(2) Copyright 2021 Sony Corporation

126


https://www.sony.com/am/support
https://www.sony.eu/support
https://www.sony-asia.com/support
https://www.sony.eu/mysony
https://www.sony.com/

SONY

Ghid de asistenta

Receptor auto

XAV-AX5600/XAV-AX5650

Despre aplicatia ,,Support by Sony”

Daca instalati aplicatia ,Support by Sony” pe smartphone, puteti obtine cu usurintd informatii despre actualizarea
software.

Aplicatia ,,Support by Sony” - Gasiti informatii si primiti notificari despre produsul dumneavoastra:

ujé

o Noutati si alerte
v/ Actualizari software
o Tutoriale

v~ Sfaturi si trucuri

https://sony.net/SBS

Vizitati site-ul web ,Support by Sony” la sony.net/SBS si marcati denumirea modelului unitatii, ,XAV-AX5600” sau ,XAV-
AX5650” cand vizitati site-ul web.
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